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Antonio Gamoneda posa, ayer, en A Coruiia. // Carlos Pardellas

Gamoneda: “Leo y releo mucha literatura
gallega, pero siempre vuelvo a Rosalia”

El autor asturiano afirma que la poesia en gallego "es superior a la de las obras en
castellano”» El poeta recibe el premio de la Asociacion de Escritores en Lingua Galega

NOELIA DiAZ = A Corufia

Amante de Galicia y apasio-
nado de la literatura en lengua
gallega.Asi se presento ayer el es-
critar asturiano Antonio Gamo-
| neda, reconocido con el premio
 de Escritor Galego Universal de
| la Asociacion de Escritores en
Lingua Galega (AELG). A pesar
de no expresarse en gallego,“por
amor y respeto a la lengua”—por-
que, dice, no lo domina—, Gamo-
| neda explic6 que en su estante-
ria tiene alrededor de tres metros
de libros en gallego.“Estoy con-
denado en soledad con mi pro-
pia lengua, pero como el cora-
z0n si puede resarcirse, yo amo a
esta tierra, que me produce una
‘hermosa fraternidad”, coment6
‘el escritor. .

A pocas horas de recibir el ga-
lardén de la AELG —-que recibi6
ayer por la tarde en la sede de la

Real Academia Galega—, el Pre-
mio Cervantes 2006 dedic6 gran-
des elogios a los autores y obras
gallegas, y destac6 que “si se pu-
diera extraer una media cualitati-
va de la poesia gallega —y algu-
NOs otros géneros—,seria superior
a la que nos proporcionaria la

poesia en cas- “seria emo-
tellano. Lo pien- : cién”y agrade-
50,y lo digo”. “« ’ . cimiento.

De los libros Yo amo a esta tierra, En su confe-
en gal]e%o que que me produce rRenfia en !a
heda dice que UNa hermosa i
siempre hay f[‘atemldad”, asegura rraba el Encon-

muchos que re-

que su madre vivi6 en A Coruna,
quien le hablaba mucho de la
ciudad, y se calific6 como un
‘pequeno conocedor pero gran
enamorado de Galicia”; por ello,
afirmé que recibe el reconoci-
miento de la Asociacién de Es-

critores en Lingua Galega con-

tro Cidade da

lee, pero siente
predileccién por una autora en
concreto:’Aunque sea una obvie-

: dad,siempre vuelvo a Rosalia.

Quiza porque mi primera lectura

de sus obras fue en castellano y

me gusta leerla en gallego”, dijo.
Antonio Gamoneda recordé

: -Coruna de lite-
ratura, el autor comenzé con una
explicacion “de lo que son los
elementos generadores de pen-
samiento y lenguaje interior poé-
tico”. Después, por otro lado, Ga-
moneda ley6 poemas inéditos y
afirmé que algunos era la prime-

ra vez que los lefa piblicamente,
‘lo que constituye un buen ejer-
cicio”.“Me escucho, hasta cierto
punto, leyendo los poemas y me
doy cuenta de si falla algo”, dijo
Gamoneda. El “hasta cierto pun-
to”fue con ironia,ya que el escri-
tor habia bromeado anterior-
mente con su deficiencia auditi-
va.“Como poeta puedo ser méas o
menos mediano, pero como sor-
do soy perfecto”, anuncié antes
de iniciar el turno de preguntas
en la rueda de prensa.

Las poesias que ley6 ayer en
la Academia seran publicadas
mas adelante en un libro,a pesar
de que el autor lleva cierto retra-
SO porque en un reciente viaje a
Barcelona perdi6 35 poemas.
“Eran dos tercios del libro y los
perdi definitivamente; no intenté
reproducirlos porque los mo-
mentos en que se producen y se
escriben son irrepetibles”.



